Municipalidad de Santa Rosa de Aguan

Departamento de Colén
Teléfono 2408-0654/2408-0261
Munisantarosadeaguan2010@yahoo.com

CONTRATO No. 011/MSRA/UTM/2021
"RELLENO Y CONFORMACION DE PREDIO PARA CONSTRUCCION DE
ALBERGUE, MUNICIPIO DE SANTA ROSA DE AGUAN, COLON, ANO 2021™

Nosotros Luis Gerardo Castro Calderém mayor de edad, Soltero, actuando en
mi condicion de Alcalde Municipal del Municipio de Santa Rosa de Aguan,
Departamento de Colon, con tarjeta de identidad # 0207-1977-00036 Quien para
efectos de contrato se denominara EL CONTRATANTE, por una parte, y por la
otra el sefior Oscar Francisco Gémez Serrano, Mayor de edad, casado,
Hondurefio, con domicilio en Barrio el Tamarindo, Tocoa, Coldn, con tarjeta de
Identidad 0209-1976-01251, quien actia de Propietario de la Empresa
Constructora Gémez en adelante denominado “EL CONTRATISTA” en pleno
ejercicio de nuestros derechos civiles, hemos convenido en celebrar y en efecto a
si o hacemos el presente contrato del proyecto: “RELLENO Y CONFORMACION
DE PREDIO PARA CONSTRUCCION DE ALBERGUE, MUNICIPIO DE SANTA
ROSA DE AGUAN, COLON, ANO 2021™

Contrato que se regira por las clausulas y estipulaciones Legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES. -

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, X

entendera que significan lo que se expresa a continuacion:

a.- LA MUNICIPAILIDAD: La Municipalidad de Santa Rosa de Aguan, Colon.

b.- UTM: La Unidad Técnica Municipal.

c.- EL CONTRATANTE: La Municipalidad de Santa Rosa de Aguan, Colon.

d.- EL SUPERVISOR: Supervisor de la obra o representante autorizado por la
Municipalidad.

e.- PROYECTO: “RELLENO Y CONFORMACION DE PREDIO PARA

CONSTRUCCION DE ALBERGUE, MUNICIPIO DE SANTA ROSA DE AGUA

COLON, ANO 2021 o juridica a quien EL CONTRATANTE ha Seleccion

para la Construccion del Proyecto; en este caso la Empresa o Contrat

Individual.

h.- FINANCIAMIENTO: Fondos Nacionales con los que se ejecutara
proyecto.

i.- LEMPIRAS: Moneda de curso legal en Honduras.

CLAUSULA SEGUNDA: TRABAJO REQUERIDO:

EL CONTRATISTA, con elementos suficientes que suministrard por su cuenta y
riesgo, se obliga a Ejecutar dicho relieno para EL CONTRATANTE, el Proyecto:
“RELLENO Y CONFORMACION DE PREDIO PARA CONSTRUCCION DE
ALBERGUE, MUNICIPIO DE SANTA ROSA DE AGUAN, COLON, ANO 2021™
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consistente en el suministro y acarreo de material selecto y conformacion de |

Predio, Limpieza del &rea en el municipio de Santa Rosa de Aguan,

Departamento de Colon.

CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO:

Forman parte integral del presente Contrato, tal como si estuvieran

individualmente escritos en el: 1.- La Orden de Inicio 2.- Libro de Bitacora 3.- Acta

de recepcion 4.- Cualquier modificacion, suplemento, Addendum, Orden de

Cambio, 0 Convenio Suplementario que se suscriba como complemento de este
|
|
\
\
|

Contrato.

CLAUSULA CUARTA: COSTOS UNITARIOS Y PRECIOS DEL CONTRATO: =
EL CONTRATANTE pagara el permiso para la extraccion de material de rio en la 7 o iy
Municipalidad de Bonito Oriental (aporte de los productores) y pagara a E{,'g
CONTRATISTA por la mano de obra objeto de este contrato, ejecutadass
satisfactoriamente y aceptadas por EL CONTRATANTE, los materiales e insumos
requeridos seran comprados directamente por EL CONTRATANTE, de acuerdo ah\

cuadro de costos unitarios siguientes:

3

:‘31“2\ .
YART ~
1
—\'ﬁf

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

“RELLENO Y CONFORNACION DE PREDIO PARA CONSTRUCCION DE ALBERGUR,
MUNICIPIO DE SANTA ROSA DE AGUAN, COLON, ANO 2021™

No. Descripcion Unidad | Cantidad | Precio Unitario Valor

1 | Relleno compactado con material M3 3,000 208.33 624,990.00
selecto
2 | Conformacion Hora 45 1,800.00 81,000.00
3 | Vibro Hora 30.4 1,000.00 30,400.00
TOTAL 736,390,005 054 o3

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

El monto de este contrato se ha estimado en la cantidad de: 736,390.00
(Setecientos treinta y seis mil tres cientos noventa Lempiras con 00/100
Centavos) Queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se hara en
Lempiras, Moneda Oficial de la Republica de Honduras, una vez terminado el
proyecto y previa presentacion de un Informe de soporte que describira las
cantidades de obra ejecutadas y el cual serd revisado por el Supervisor y
aprobado por UTM, se procedera a la Cancelacion del Valor de dicho proyecto,
YA QUE ESTE CONTRATO ES DENOMINADO LLAVE EN MANO
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CLAUSULA SEXTA: ASIGNACION PRESUPUESTARIA:

Los gastos que ocasione este contrato, se efectuaran con cargo a la Estructura
Presupuestaria siguiente: Ejercicio: 2021; Programa: 12; Sub Programa: 01; |
Proyecto: 003; Act /Obra: 001/000; Objeto: 23400, Fuente: 11-001-01.

CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL PROYECTO. -

a) EL CONTRATANTE supervisara la correcta ejecucion de este contrato por
medio del coordinador de la UTM y/o el Ing. Civil De la mancomunidad de
Municipios Garifunas de Honduras MAMUGAH, El Supervisor vigilara, controlara
y revisard todos los trabajos que realice EL CONTRATISTA incluyendo la
aprobacién de las estimaciones presentadas por éste.- Independientemente de
las atribuciones que le confiere el Articulo 217 del Reglamento de la Ley de
Contratacién del Estado; ATRIBUCIONES DE LOS SUPERVISORES.- El
Supervisor tendra ademas la facultad de supervisar todas las instalaciones,
materiales y equipo que vayan a utilizarse en la ejecucion de los trabajos ya sea =
en el mismo sitio de éstos o en los lugares de suministro y de fabricacion.- Eg/
obligacion para el Supervisor llevar una bitacora, la cual formara parte integran i
del presente contrato, se mantendré actualizada con las incidencias que ocurre
durante la ejecucion de la obra, y seré debidamente firmada por ambas partes.- &}
Supervisor sera responsable ante EL CONTRATANTE, por las acciones que
fueren imputables en el ejercicio de sus funciones mediando negligencia o dolo.-
Cuando asi ocurra, EL CONTRATANTE iniciara una investigacion.- EL
SUPERVISOR también debera cumplir con lo establecido en los Articulos 216, ' AN
217 y 218 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.- b) LA UTM a

través de la Supervision, velard porque la ejecucion de este contrato se realice de

acuerdo con los documentos contractuales, y asi mismo sin necesidad de hacerlo

del conocimiento de EL CONTRATISTA, podrd efectuar cuantas inspecciones i
considere convenientes y necesarias; dichas inspecciones podran ser también /p’m—“ ROS4
realizadas por cualquier otra Institucion Gubernamental y EL CONTRATISTA sfd” #%
vera obligado a dar todas las facilidades pertinentes para la inspeccion y adem i
facilitara o haré que se facilite, el libre acceso en todo tiempo a los lugares don .\
se preparen, fabriquen o manufacturen todos los materiales, y donde la ejecuciol
de la obra esté efectuandose; procurando la informacién y asistencia necesarias
para que se realice una inspeccion detallada y completa de todo lo relacionado
con las obras objeto de este confrato.

CLAUSULA OCTAVA: ORDEN DE INICIO Y PLAZO DEL CONTRATO:

a) ORDEN DE INICIO: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio sera librada
por la Municipalidad de Santa Rosa de Aguan, Colon, EL CONTRATANTE una
vez que EL CONTRATISTA cumpla con todos los requisitos exigidos y presente
la Garantia de Cumplimiento de Contrato. b) PLAZO: La vigencia del presente
contrato es de TREINTA (30) DIAS CALENDARIO, contado a partir de la Orden

Escaneado con CamsS



Municipalidad de Santa Rosa de Aguan

Departamento de Colén
Teléfono 2408-0654/2408-0261
Munisantarosadeaguan2010@yahoo.com

de Inicio.- EL CONTRATISTA debera iniciar los trabajos contratados a partir de
la entrega de la Orden de Inicio que emita LA MUNICIPALIDAD y estara sujeto a
extensiones autorizadas por EL CONTRATANTE, de acuerdo a las
Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causas de fuerza mayor.-
Cuando el plazo de ejecucién se modificase por aumento en las cantidades de
obra del proyecto.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS. -
1.-EL CONTRATISTA, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la
ejecucion de la obra, las siguientes garantias: a): Garantia de Cumplimiento de
Contrato: Equivalente al quince por ciento (15%) del monto del contrato, con una
duracion de (3) tres meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del
mismo, 2. La Fianza establecida en el iiteral a) del numeral anterior debera
ser presentado por el Contratista antes del libxamiento de la Orden de Inicio/
De conformidad con el siguiente procedimiento: Mediante solicitud formg
el Contratista solicitara a la Municipalidad, la aprobacion de la caucigE
correspondiente, adjuntando el Original de la Fianza. ¢) La presente fianza S
hara efectiva mediante simple requerimiento que haga LA UTM. Seran nulasy
todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.

CLAUSULA DECIMA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN
EL PLAZO O MONTO DEL CONTRATO: )
1) El plazo de ejecucion del presente Contrato, podra ser ampliado por las
siguientes razones: a) Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado;
b) Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de
precipitacién de la zona; ¢) Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica, para la
ejecucion de trabajos adicionales en el Proyecto que EL CONTRATANTE, a
través de LA UTM haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional sera
determinado por mutuo acuerdo entre las partes, previo dictamen de E
SUPERVISOR.- 2) Las cauciones deberan ser ampliadas en la forma prevista p
la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento;,

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS
GARANTIAS: )

Las garantias constituidas por EL CONTRATISTA, tendran caracter de titulo
gjecutivo y su cumplimiento se exigira por la via de apremio, una vez que esté
firme el acuerdo de resolucion por incumplimiento de EL CONTRATISTA.- EL
CONTRATANTE gozara de preferencia sobre cualquier ofro acreedor para
hacer efectivas estas garantias.- Quienes otorgaren estas garantias a favor de EL
CONTRATISTA, no gozaran del beneficio de excusion.- Si este Contrato fuera
resuelto por incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL CONTRATANTE podra
realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la Tesoreria de la

Duatos fon aun wnevo candbio detl Munieitio

Escaneado con CamsS



Municipalidad de Santa Rosa de Aguan

Departamento de Coldén
Teléfono 2408-0654/2408-0261
Munisantarosadeaguan2010@yahoo.com

Municipalidad, el monto de las garantias que EL CONTRATISTA haya rendido
para garantizar el Cumplimiento del Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS:

EL CONTRATANTE podra autorizar la devolucion de la garantia presentada de la
siguiente manera: 1) La Garantia de Cumplimiento de Contrato, después de
haberse emitido la correspondiente Acta de Recepcion Final o definitiva del

proyecto.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PAGOS:
EL CONTRATANTE pagara a EL CONTRATISTA, el total del contrato al finalizar

el proyecto y firmar el acta de recepcion.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: MODIFICACION DEL CONTRATO:
EL CONTRATANTE podra modificar este contrato por razones de interés publicog/
dentro de los limites y con sujecion a los requisitos y efectos senalados en la Lef
de Contratacién del Estado, Articulos 121, 122, 123 y sus normag
reglamentarias.- Las modificaciones que realice EL CONTRATANTE y que
importen aumento o disminucion en la cuantia de las prestaciones previstas 3
originalmente en el contrato, siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de
su valor, se haran mediante 6rdenes de cambio emitidas por LA UTM y previa la
reserva presupuestaria correspondiente en el caso de incremento del monto
original.- Si la modificacién excediere del diez por ciento (10%), se suscribira un
Addendum de ampliacién del contrato original- El valor de las modificaciones
acumuladas no podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial
del contrato ni referirse a objeto o materia diferente al originaimente previsto.- Si 7
la modificacién excediese de este veinticinco por ciento (25%), EL°
CONTRATANTE, debera someter la modificacion a la aprobacion de |
Corporacion Municipal.- EL CONTRATISTA, tendra derecho a soicitar |
resolucion del contrato cuando las modificaciones signifiquen disminucién
aumento de las prestaciones a su cargo en cuantia superior al veinte por cientd
(20%).- Toda modificacion debera estar debidamente fundamentada y procedera
cuando concurran circunstancias imprevistas al momento de la contratacion o
necesidades nuevas, de manera que sea la Unica forma de satisfacer el interés

publico.-

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CLAUSULA PENAL:

EL CONTRATISTA por cada dia de retraso en la terminacion de la obra debera
pagar una multa del 0.36% del valor del contrato segun articulo 67 de las

Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Replblica
vigente, cantidad que le sera deducida automatica de los pagos en la estimacion

correspondiente. —
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: PERSONAL. -

a) EL CONTRATISTA queda obligado a tener el personal que se requiera para
garantizar la correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal
técnico necesario, para garantizar la calidad de la misma.- LA UTM podra solicitar
a EL CONTRATISTA, el retiro del personal que no demuestre capacidad,
eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labor y EL
CONTRATISTA debera sustituilo en el menor tiempo posible- b) EL
CONTRATISTA debera designar un Superintendente para la ejecucion de las
obras objeto de este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que LA
UTM lo considere necesario para el debido cumplimiento de las obligaciones que
le correspondan.- El Superintendente sera un Ingeniero Civil colegiado y solvente
con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, con cinco afios de experiencia
en obras de naturaleza y magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer
en el proyecto para estar constantemente al frente de las obras y dedicarse a
tiempo completo a la superintendencia del mismo.-

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CONDICIONES ESPECIALES DE TRABAJO:

EL CONTRATISTA esta obligado a mantener por su cuenta durante la ejecucion

del proyecto, sefiales reflectivos permanentes, tanto de dia como de noche para &\
indicar cualquier peligro o dificultad al transito en el sitio de las obras.- Estas @/
sefiales seran aprobadas por el Supervisor, debiendo ser suficientemente grandes

y claras, para que los conductores de vehiculos las perciban a tiempo.- Ademas,
EL CONTRATISTA colocara por su cuenta con la celeridad que amerita el caso,
las sefiales adicionales que a juicio del Supervisor se requiera para la seguridad
de los usuarios, y sera responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa o
negligencia o la de sus empleados, se causare a personas o bienes que fransiten
por el proyecto y que sufrieran accidentes por la falta de sefales adecuadas.- El
supervisor velara por el estricto cumplimiento de lo indicado anteriormente.- EL
CONTRATISTA asumira en sus costos la obligacion de proveer al personal dg
campo a su cargo, de chalecos, cascos y cualquier otro implemento de seguridgge
con las caracteristicas que le brinde LA UTM.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: EJECUCION DE LAS OBRAS:
Las obras se ejecutaran con estricto apego al contrato y a sus anexos, incluyendo
eventuales modificaciones, planos y demas documentos, relativos al disefio de los
proyectos y conforme a las instrucciones por escrito que, en interpretacion técnica
del contrato y de los citados anexos, diere al contratista EL SUPERVISOR
designado por EL CONTRATANTE. Si se dieren instrucciones en forma verbal,
en atencion a las circunstancias que concurran, deberan ser ratificadas por escrito
en el mas breve plazo posible para que tenga efecto vinculante entre las partes.-
El profesional o profesionales que hubieran sido aceptados para dirigir los
trabajos a cargo de EL CONTRATISTA, deberén hacerlo personalmente y
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atenderlos de manera que el avance de la obra esté de acuerdo con el programa
de trabajo.- EL CONTRATISTA se obliga a la ejecucién total del contrato bajo su

propio riesgo y responsabilidad.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL:

EL CONTRATISTA sera el Unico responsable del pago de las obligaciones
laborales que se deriven de la contratacion del personal para la ejecucion del
proyecto.- Por consiguiente, sera su responsabilidad afrontar y solucionar todos
los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después de la
construccion de la obra.- Asimismo, libera de toda responsabilidad a EL
CONTRATANTE en caso de acciones entabladas por daiios a terceros, en razon
de transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los trabajos a realizar
en los sitios de la obra y la colindancias de esta.-

CLAUSULA VIGESIMA: RESPONSABILIDAD CIVIL:

EL CONTRATISTA sera el responsable de todo tipo de reclamacion, demanda,
querellas, incidentes y otros provenientes de dafios y perjuicios ocasionados a
terceros en su persona o bienes, 0 en cualquier operacion llevada a cabo por EL
CONTRATISTA en cumplimiento de este contrato; asimismo EL CONTRATISTA,\\g:
cubrita a EL CONTRATANTE por toda reclamacion, demanda o accion
judicial.- En caso de presentarse reclamos por parte de terceros afectados por
las obras o cualquier otra causa relacionada, EL CONTRATISTA se obliga a
efectuar todas las diligencias para evitar interrupciones en los trabajos.-

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: RESPONSABILIDAD POR DEFECTOS O
IMPREVISION:

De acuerdo con lo previsto en el Articulo 79 de la Ley de Contratacion del Estado
la recepcion definitiva de la obra no exime a EL CONTRATISTA a cuyo cargo == ="~
hubiere estado la construccion ni a quienes la hubieran disefiado, en su caso, de ﬁo‘s Zen "%\_
la responsabilidad que resulte por defectos o vicios ocultos en la construccion g § Car.
por imprevisiones en el disefo, segln corresponda, mediante negligencia o doloj
Cuando ello se advirtiera antes o después de la recepcion definitiva, ENZ
CONTRATANTE ordenara las investigaciones que procedan, oyendo a EL)
CONTRATISTA; si constaren acreditados los hechos determinantes de
responsabilidad se comunicaré lo procedente a la Procuraduria General de la
Republica, segun fuere el caso.- La Garantia de Calidad presentada por EL
CONTRATISTA respondera por sus obligaciones.-

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Agotada que fuere la via administrativa, E| CONTRATANTE segun los Art. 3y 3-A
de la Ley de Contratacién del Estado, en cualquier caso de controversia que se
pueda presentar debe crearse Mesas de Resolucion de Disputas, con el propésito

Quntos por an woevo cambio del Wunicépio
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que las mismas ayudan a las partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias.
Las Mesas pueden emitir recomendaciones o resoluciones vinculantes”

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR:
Para todos los efectos legales del presente contrato, el incumplimiento de las
obligaciones por caso fortuito o fuerza mayor, liberan al obligado de
responsabilidad.- Se entiende por caso fortuito o fuerza mayor aquellos hechos o
acontecimientos ajenos a la voluntad de cualquiera de las partes, tales como
huelgas y disturbios laborales (siempre y cuando no se haya dado causa 0
contribuido a ellos), motines, cuarentenas, epidemias, guerras (declaradas o no),
Bloqueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado
causa o contribuido a ello), tormentas o cualquier otra causa que por encontrarse
fuera de la voluntad de las partes impidan el cumplimiento de alguna obligacion
relacionada con las obras objeto de este contrato.- En tal supuesto EL
CONTRATANTE podra resolver administrativamente el contrato e incluso EL
CONTRATISTA podré solicitar la terminacion anticipada del contrato.- En tal casg.%5

equitativa convenida de mutuo acuerdo, por la obra efectivamente ejecutada y 10§,
gastos en que haya incurrido razonablemente.-

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: TERMINACION DEL CONTRATO POR
CONVENIENCIA:

EL CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
resuelto este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacién escrita a EL
CONTRATISTA, indicando los motivos de su resolucion.- Dicha resoluciéon se
efectuara en la manera y de acuerdo con la informacién que se dé en dicha
comunicacién y no perjudicara ningun reclamo anterior que EL CONTRATANT
pudiera tener contra EL CONTRATISTA.- Al recibir la mencionada comunicacion,
EL CONTRATISTA inmediatamente suspendera el trabajo, a menos que la
comunicacion indique lo contrario, fodos los trabajos y pedidos de materiales,
facilidades o suministros relacionados con la parte del contrato que se ha dado
por terminado por conveniencia, deberéan ser suspendidos también.- EL
CONTRATANTE a su juicio podra rembolsar a EL CONTRATISTA todos los
gastos posteriores que sean razonables y necesarios, efectuados después de la
fecha en que se dé por terminado el contrato.- Estos gastos deberan ser
previamente justificados por EL CONTRATISTA.

Escaneado con CamsS



Municipalidad de Santa Rosa de Aguan

Departamento de Colén
Teléfono 2408-0654/2408-0261
Munlsantarosadeaguanzolo@yahoo.com

CLAUSULA VIGESIMA _QUINTA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL
CONTRATO:

Ademas de la terminacién normal del contrato por cumplimiento de las
obligaciones pactadas, el contrato podra terminarse por Resolucién por
incumplimiento o cuando hubiere causa suficiente de acuerdo a lo establecido en

la Ley de Contratacion del Estado, se notificara dicha resolucion en forma
personal o electrénicamente en el plazo maximo de (5) dias contados a partir de

su fecha- EL CONTRATANTE podra sin responsabilidad alguna, dar por
terminado el derecho de EL CONTRATISTA para proseguir la ejecucién de la
obra contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademas por las causas
siguientes: 1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas en

el contrato; 2) La falta de constitucion de la Garantia de Cumplimiento de contrato

o de las demas garantias a cargo de EL CONTRATISTA, dentro de los plazos
correspondientes; 3) La suspension definitiva de las obras o [a suspension
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de fuerza
mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2) meses sin que medien éstas @\\Oﬂ
acordada en ambos casos por la Administracién de EL CONTRATANTE; 4) [&8 £
muerte de EL CONTRATISTA individual si no pudieren concluir el contrato --{-:
sucesores; 5) La disolucion de la Sociedad Mercantil de EL CONTRATISTA; g
La declaracion de quiebra o de suspension de pagos a EL CONTRATISTA, o 3}
comprobada incapacidad financiera; 7) Los motivos de interés publico o lasw
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito y fuerza mayor,
sobrevivientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion; 8) El incumplimiento de las obligaciones de
pago mas alla del plazo de cuatro (4) meses si no se establece en el contrato un
plazo distinto; 9) La falta de correccién de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables; 10) En caso de recorte presupuestario de Fondos

basado en el Articulo 74 parrafo segundo y tercero, de las Disposicioneg
Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica vigente. 11)
mutuo acuerdo de las partes. 12) En caso de evidente negligencia de E

insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad, para asegurar la
conclusién de la obra en el plazo establecido en este Contrato.- La negligencia se
comprobara con el dictamen de El Supervisor y sera revisado por el Coordinador
del proyecto y sera calificada por LA UTM.- 13) Si ejecutan los trabajos en forma
inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra, o, si por otras causas no
desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente, de conformidad al informe de
la Supervision.- 14) Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos
o materiales que se usen en la obra, o cualquier suma que deba pagéarsele por
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trabajo ejecutado cuando el monto del embargo le impida cumplir con sus
obligaciones contractuales o EL CONTRATISTA de muestras de incapacidad
financiera que a juicio de LA UTM incidan en el avance normal de las obras.- 15)
Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio de la Municipalidad o en
perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio y calificacion de LA
UTM.- 16) Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que
contrae en este contrato.- 17) Si EL CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara
de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo y asegurar su terminacién dentro del plazo establecido
en este contrato o cualquier ampliacién que se le conceda- Cuando EL
CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas previstas en los numerales
que anteceden, LA UTM, concederd a EL CONTRATISTA y a su fiador el término
de diez (10) dias habiles, para que acompafiando las pruebas y documentacion
pertinente, expresen lo que estimen procedente en defensa de sus intereses.-
Vencido el término indicado LA UTM, resolvera, teniendo por desvanecido el
cargo formulado, o en su caso procedera por su orden en la forma siguiente: a.
Que el fiador se subrogue en los derechos y obligaciones de EL CONTRATIST
y prosiga con la ejecucion del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas
en este contrato, para lo cual podrd subcontratar a una o varias comparyez
constructoras, debiendo contar con la aprobacion previa y por escrito de L&
UTM - El fiador tendra un término de diez (10) dias habiles para aceptar lo arribg
establecido u optar por pagar el monto total de la Garantia de Cumplimiento de <=3
Contrato y las cantidades que correspondan de las demés garantias rendidas por
EL CONTRATISTA.- b.- Resolver el Contrato y consecuentemente cobrar al
fiador el monto total de las garantias presentadas y las cantidades que
correspondan de las demas garantias rendidas por EL CONTRATISTA.- Cuan
incurra en las causas previstas en el literal a), debera proceder conforme a
sefalado en la Clausula referente acaso Fortuito o Fuerza Mayor.-

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1.- INSPECCION FINAL. El Contratista debera dar aviso cuando la obra esté
terminada a LA UTM y la Supervisién y esta hara una inspeccion de la misma
dentro del término de quince (15) dias habiles siguientes a la fecha en que se
reciba el aviso.

2.- RECEPCION. LA UTM después de haber recibido el aviso, procedera a
nombrar la Comision de la Recepcion del Proyecto, la cual si procede emitira el
Acta de Recepcién Definitiva correspondiente.
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CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: CUSTODIA DE LAS OBRAS:

Hasta que se produzca la Recepcién Definitiva de las Obras, su custodia y
vigilancia sera de cuenta de EL CONTRATISTA, teniendo en cuenta la naturaleza
de las mismas y de acuerdo con lo que para tal efecto se disponga. -

CLAUSULA VIGESIVMA OCTAVA: MEDIO AMBIENTE:

EL CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso,
con el proposito de preservar el medio ambiente al ejecutar los trabajos de
construcciones controlando y evitando la erosidén en laderas y faludes de
pendientes pronunciadas conformando canales de entrega en estructuras de
drenaje mayor y menor, que garanticen el flujo natural de aguas pluviales,
eliminando escombros, vegetacién troncos, etc. Que como producto de las
actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje.-
Asimismo, ejecutara los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de
inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o
vegetacion que obstruya el flujo de agua.- Eliminara la posibilidad de formacion g

[

incremento de los focos de reproduccidn de insectos transmisores /€
enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose g j
agua lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- EL CONTRATIgE
debera estar plenamente consciente que constituira responsabilidad Suyd\
atender el medio ambiente de la zona donde ejecute sus actividades. Enta
sentido debera considerar lo siguiente: 1. Establecer su campamento y otros™
planteles, alejados de los rios, mares o quebradas o cualquiera otra fuente de
agua, a una distancia prudente con el propésito de reducir la contaminacion de las
aguas naturales. Dicha distancia sera fijada por el Supervisor. - 2. El area de taller
mecanico debe estar provista de un piso impermeable para impedir la entrada de
sustancias petroleras al suelo. - Si EL CONTRATISTA mantiene facilidades de |
almacenamiento para aceites, productos derivados del petrdleo u ofros productos
quimicos dentro del érea del Proyecto, debe tomar todas las medidas preventiva

necesarias para evitar que cualquier derrame de aceite o de aigin derivado del
petréleo caiga en alguna corriente, depdsito o fuente de agua.- 3. Preservara y
protegera toda la vegetacion (tales como arboles, arbustos, grama) en el sitio de
trabajo o adyacentes al mismo, que no necesiten ser removidos o que no
interfieran razonablemente con la ejecucion de las obras de este Contrato,
comprometiéndose a eliminar Unicamente los arboles que especificamente le
ordene el Supervisor.- Ademas tomara las medidas necesarias para la proteccion
de los arboles y arbustos que queden en pie, esto incluye el corte profesional de
la vegetacion y el tratamiento de los cortes para que la vegetacion pueda resistir a
los impactos de la construccion.- 4. No se permitira la operacién de equipo en
corrientes limpias sin el consentimiento previo del Supervisor.- EL
CONTRATISTA jamas vaciara los residuos de productos quimicos (asfaltos,
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aceites, combustibles y otros materiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua,
rios, lagunas, canales naturales o hechos por el hombre o cualquier otro sitio que
fuere susceptible de ser contaminado o bien sobre la superficie de la carretera.-
En este sentido deberan definirse sitios especiales o bien, contratar una
empresa especializada en el manejo de ese tipo de residuos, para que los
disponga en forma satisfactoriamente adecuada.- 5. El agua proveniente del
lavado o del desperdicio del concreto o de operaciones de lavado de agregados
no se permitira arrojarla cruda a las corrientes, sin antes no haber sido tratada por
filtracion u otros medios para reducir el sedimento contenido.- EL CONTRATISTA
conviene en que los desechos solidos nunca seran depositados en los rios,
drenajes o en las zonas inmediatas a estos.- 6. EL CONTRATISTA debera
disponer de los desperdicios organicos, instalando en su campamento letrinas y
agua potable.- Ademas debera recoger todos los desperdicios que resulten de |a
construccién de la obra, incluyendo pero no limitindose a escombros de
concreto, metal, tuberia, latas de aceite, de grasa, etc.- Estos desperdicios serén
depositados en areas de relleno adecuadas y aprobadas por el Supervisor ef)..-
consulta con las Alcaldias respectivas.- En ningin caso los desechos soljga
deben ser desalojados en rios, mares u ofras fuentes de agua.- 7, ,£L B
CONTRATISTA se compromete a la restauracion de las areas de los ban ,;- de Jf»
materiales que haya explotado durante el proceso de construccion, incluyen AS f
accesos a éstos.- 8. EL CONTRATISTA tendra la obligacién de comunicar R0 L/
entes responsables, tales como: ICF, Secretaria de Recursos Naturale
Ambiente, Unidad Municipal Ambiental, etc., de cualquier otra actividad, que de  —
alguna forma pudiese llegar a afectar el medio ambiente de la zona de trabajo.-
9. EL CONTRATISTA avisard inmediatamente a la Municipalidad, cuando
encuentre evidencias de restos arqueoldgicos o antropoldgicos. - 10. EL

construccion de la obra, especialmente cuando su alineamiento y/o area s :

desplace sobre ecosistemas fragiles como areas de alta biodiversidad etc.- 11. EL
CONTRATISTA removerd antes de retirarse de la obra aquellas rocas o \.‘\*:‘.-_«‘
materiales que en los taludes de corte presenten peligro de desprendimiento y \\
puedan poner en riesgo la vida de los usuarios de la via, 12. El contratante en el

caso que lo amerite solicitara ante la Secretaria de Estado en los Despachos de
Recursos Naturales y Ambiente (SERNA), las actividades, obras o proyectos
cuyas dimensiones, segln el parametro utilizado se encuentra sobre la categoria
1. Los proyectos que se encuentren por debajo de esta categoria, cuyas
actividades son calificadas como de muy bajo riesgo ambiental, salvo que se
localicen dentro de una area ambientalmente fragil, tramitara la autorizacién

ambiental en la Municipalidad a través de las Unidad Municipal Ambiental (UMA).
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CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD
Las partes, En cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de
Transparencia y de Acceso a la Informacién Publica (LTAIP) y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
Contratacion y Adquisiciones del Estado, para asf fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi
como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD, Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de Contratacién y Adquisiciones Pulblicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado tales como: Transparencia, Igualdad y Libre
Competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun
empleado o trabajador socio o asociado autorizado o no realizara: a) Practicas
Corruptivas: Entendiendo estas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o=
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para inﬂuencia
Cf &3

acciones de la oftra parte; b) Practicas Colusorias, entendiendo esta ¢@
aquellas en las gue denoten, sugieran o demuestren que existe un ac
malicioso entre dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o Vg
terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecu
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 452
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de

terceros a la otra parte, para efectos del confrato y dejamos manifestado que A
durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo qus
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el ministro dg
informacién inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, parg
efectos de este confrato 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda |
informacion a que se tenga acceso por razén del contrato, y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distinto. 6.
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra
7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los sub-contratistas
con los cuales el contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados,
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ejecutivos o trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de esta
clausula dara lugar a. De parte del contratista o consultor: i. A la inhabilitacion de
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieran
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, Asociado o
Apoderado que haya incumplido esta clausula, de las acciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los Sub-contratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevaren para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor de
las sanciones que correspondan segln el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la
aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. :

CLAUSULA TRIGESIMA: CLAUSULA DE ACEPTACION:

Ambas partes manifiestan estar enterados de todos los términos y condiciones del
presente contrato y se obligan a su fiel cumplimiento. - En fe de lo cual firmamos
el presente contrato, en Aldea Dos Bocas, Santa Rosa de Aguan, el dia 19 del
mes de noviembre del afio 2021

2 X PDRRIAN 1SV
“Luyi€ Gerardo Cas : 27 S¢
El Contratante El Contratado

Original: Expediente
CC.: Orden de Pago
CC.: Ejecutor
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